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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

F——

MINISTERIE VAN ONDERWLIS
EN « MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE »

N. 86 — 435

24 DECEMEER 1887, ~ Koninklijk besluit houdende de betalings-
modaliteiten van de voordrachthouders in het experimenteel
secundair onderwijs met beperkt leerpian

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 28 juni 1088 betreffende de leerplicht,
inzonderheid op artikel 1, § 1, derde en vierde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 1986 houdende
inrichting van een e)l(gerimenteel secundair onderwijs met beperkt
leerplan, inzonderheid op artikel 13;

Gelet op het protocol van 15 september 1986, houdende de conclu-
sies van de onderhandelingen die gevoerd werden in de schoot van
het gemeenschappelijk comité voor alle overheidsdiensten;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 23 november 1987;

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 12 oktober 1987;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in uitvoering van voornoemd artikel 13 van het
koninklijk besluit van 12 december 1986, prestaties uitgevoerd
werden door de voordrachthouders, zodat het noodzakelijk is drin-
gend de betalingsmodaliteiten vast te leggen;

Overwegende de noodzakelijkheid de betaling van de toelagen
voor geleverde prestaties te kunnen uitvoeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting en van Onze
Ministers van Onderwijs,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artike! 1. In het experimenteel secundsir rnderwijs met beperkt
leerplan kunnen ten belope van maximum twintig procent van het
aan elk centrum toegekende aantal lestijden aan voordrachthouders
worden toegewezen.

Art. 2. § 1. Voor een voordracht die een prestatie van 50 minuten
omvat, wordt een forfaitaire toelage toegekend.

§ 2. Het bedrag van deze toelage wordt vastgesteld op:

— 700 F indien ze rechtstreeks wordt uitbetaald aan de persoon
die de voordracht heeft gegeven;

— 875 F indien ze wordt uitbetaald aan de organisatie of de onder-
neming die een werknemer van wie zij de weddelast draagt met het
geven van de voordracht heeft belast.

§ 3. Deze toelagen zijn niet onderworpen aan de schommelingen
van het indexcijfer der consumptieprijzen en blijven ongewijzigd
voor ie ganse duur van het experiment.

Art. 3. De storting van de toelagen gebeurt maandelijks op over-
legging van een behoorlijk ingevulde schuldvordering, onderiekend
door de voordrachthouder of de verantwoordelijke van de organi-
satie of van de onderneming die de voordrachten houdt en mede-
ondertekend door de directie van het centrum voor deeltijds onder-
wijs.

Art. 4. Om voor betaling in asnmerking te komen, moeten de pres-
taties waarop dit besluit van toepassing is, twee weken vooraf door
de directie van het centrum aan de bevoegde diensten van het
Departement worden medegedeeld.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van

1 september 1986.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

———

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
ET « MINISTERI™ VAN ONDERWLIS »

F. 88 — 435

24 DECEMBRE 1987, — Arrété royal fixant les modalités de pale-
ment des conférenciers dans l'enseignement secondaire expéri-
menial a horaire réduit

——

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 juin 1983 concernant l'obligation scolaire, notam-
ment Varticle ler, § ler, alinéas 3 et 4;

Vu larrété royal du 12 décembre 19868 portant organisation d'un
enseignement secondaire expérimental & horaire réduit, notamment
l'article 13;

Vu le protocole du 15 septembre 1988, contenant les conclusions de
la négociation tenue au sein du comité commun & l'ensemble des
services publics;

Vu Dlaccord de Notre Ministre du Budget,
23 novembre 1987;

Vu l'accord de Notre Secrétaire d’Etat a la Fonction publique,
donné le 12 octobre 1987;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonnées ie 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

donné le

Vu l'urgence;

Considérant qu'en exécution de Varticle 13 susvisé de Parrété
royal du 12 décembre 1986, des prestations ont été fournies par des
conférenciers et qu'il est donc nécessaire de fixer d'urgence les
modalités de leur rétribution;

Considérant la nécessité de pouvoir liquider les allocations pour
les prestations fournies;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget et de Nos Minis-
tres de 'Education nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans Penseignement secondaire expérimental &
horaire réduit vingt pour-cent au maximum des périodes attribuées
& chaque centre peuvent étre confiées & des conférenciers.

Art. 2. § ler. Une allocation forfaitaire est attribuée aux conféren-
ciers par prestation de 50 minutes.

§ 2. Le montant de cette allocation est fixé & :

— 700 F si Pallocation est payée directement & la personne qui a
donné la coniérence;

— 875 F si I'allocation est payée a Porganisation ou & l'entreprise
qui a chargé un travailleur rémunéré par elle de donner la confé-
rence.

§ 3. Ces allocations ne sont pas soumises aux fluctuations de
Pindice des prix a la consommation et restent inchangées pendant
toute la durée de Yexpérience.

Art. 3. Le versement des allocations se fait mensuellement sur
présentation d'une eréance diiment remplie, signée par le tonféren-
cier ou par le responsable de Torganisme ou de l'entreprise qui
I'accupe et contresignée par la direction du centre d'enseignement a
horaire réduit.

Art. 4. Pour entrer en ligne de compte pour le paiement, les presta-
tions tombant sous Fapplication du présent arrété doivent étre
communiquées deux semaines & l'avance aux services compétents
du Département par la direction du centre.

Art, 5. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1986.
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Axt. 6. Ongze Ministers van Onderwijs zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 december 1987,
. BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Onderwijs,
. A. DUQUESNE

De Minister van Begroting,
G. VERHOFSTADT

Art. 6. Nos Ministres de PEducation nationale sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Yexécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 24 décembre 1987,

BAUDOUIN

Parle Roi:
Le Ministre de 'Education nationale,
D. COENS

Le Ministre de PEducation nationale,
A, DUQUESNE .

Le Ministre du Budget,
G. VERHOFSTADT

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

N. 88 — 436

18 FEBRUARI 1938. — Ministerieel besluit houdende wijziging van
het minisierieel besluit van 25 februari 1986 tot inwerkin gstelling
van het verplicht tarief voox het goederenvervoer over de weg
tussen het Koninkrijk Belgié en de Bondsrepubliek Duiisland

—

De Minister van Verkeerswezen en Buitenlénc’ise Handel,

Gelet op de verordening (EEG) nr. 3563/83 van de Raad van
. 1 december 1983 betreffende de prijsvorming voor het, goederenver-
voer over de weg tussen de Lid-Staten; :

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffénde de maatregelen
ter uitvoexing van de internationale verdragen en akten inzake
vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bij de wet van 21 juni 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juli 1985 houdende uvitvoe-
ring van de verordening 3568/83 van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 1 december 1983 betreffende de prijsvorraing
voor het goederenvervoer over de weg tussen de Lid-Staten,
inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 februari 1986 tot inwer-
kingstelling van het verplicht tarief voor het goederenvervoer over
de weg tussen het Koninkrijk. Belgi¢ en de Bondsrepubliek Duits-
land, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 14 avgustus 1987;

Gelet op het akkoord tussen vertegenwoordigers van de Duitse
regering enerzijds en de Belgische regering anderzijds;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Besluit:

Artikel 1.In deellvan de bijlage bij het ministerieel besluit van

25 februaxi 1986 tot inwerkingstelling van het verplicht tarief voor
het goederenvervoer over de weg tussen het Koninkrijk Belgié en
de Bondsrepubliek Duitsland, wordt artikel 4, § 2, letter b,
vervangen door de volgende bepaling : ,

«h) de gegevens die in artikel 12 {vervoer met voertuigen onder
geleide temperatuur), artikel 12bis (vervoer in tank- of silovoer-
‘tuigen)en artikel 13 kwantiteitenkortingen) voorgeschreven zijn. »

Art. 2. Fen artikel 12bis, luidend als volgt, wordt ingevoegd in
deel 1 van de bijlage bij hetzelfde besluit :

« Artikel 12bis. Vervoer in tank- of silovoertuigen.

Indien de goederen worden vervoerd in tank- of silovoertuigen,
kan overeengekomen worden dat de volgens de vrachiprijstabellen
van deel IV berekende basisprijs verhoogd wordt met maximum
6 %. Deze overeenkomst moet in de vrachtbrief worden vermeld. »

Art. 3. Indeel V van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt artikel 3
aangevuld als volgt:

« ¢) kosten voor het uitblazen van stofvormige goederen uit silo-
voertuigen.»

Art. 4. Dit bestuit treedt in werking op 1 maart 1688,
Brussel, 18 februari 1988,
H.DE CROO

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

F. 88 — 436 -

18 FEVRIER 1988, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
riel du 25 février 1986 mettant en vigueur le tazif obligatoire pour
les transporis de marchandises par route entre le Royaume de
Belgique et la République fédérale d’Allermagre

Le Ministre des Communications et du Commerce exté-
rieur, L

Vu le réglement (CEE) ne 3568/83 du Conseil du
1er décembre 1983 relatif & la‘formation des prx pourles transports
de marchandises par route entre les Etats membres;

Vu la loi du 18 février 1069 relative aux mesures d'exéeution des
traités et actes internationaux en matiére de trensport par route,
par chemin de fer ou par voie navigable, notamment Yarticle ler,
modifié par la loi du 21 juin 1985; )

Vu Parrété royal du 15 juillet 1985 portant exécution du réglement
3568/83 du Consell des Communautés européennes du
Jer décembre 1983 relatif 3 1a formation des prix pour les transports
de marchandises par route entre les Etats membres, notamment
Yarticle 3;

Vu larrété ministériel du 25 février 1986 meitant en vigueur le
tarif obligatoire pour les transports de marchandises par route entre
le Royaume de Belgique et la République fédérale d’Allemagne,
modifié par Parrété ministériel du 14 aodit 1987;

Vu Faccord entre des représentants du Gouvernement allemand
et des représentants du Gouvernement belge;

Vu Pavis du Conseil d'Etat;

Arréte :

Article ler. Dans la partie 1 de lannexe & larété ministériel du
95 février 1986 mettant en vigueur le tarif obligatoire pour les trans-
ports de marchandises par route entre le Royaume de Belgique et la
République fédérale d'Allemagne, Tarticle 4, § 2, lettre h, est
remplacé par la disposition suivante:

« h) les mentions prescrites 4 Tarticle 12 {transport par véhicules &
température dirigée), a l'article 12bis {transport en véhicules-
citernes ou silos) et a l'article 13 {réductions pour quantités). »

Art. 2. Un article 12bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
partie I de 'annexe au méme te:
« Article 12bis. Transport en véhicules-citernes ou silos.

Lorsque les marchandises sont transportées en véhicules-citernes
ou silos, on peut convenir que le prix de base calculé suivant les
barémes tarifaives de la partie IV est majoré de 8 % maximum, Cette
convention doit &tre mentionnée dans 1a lettre de voiture, »

Art. 3. Dans la partie V de lannexe au méme arrété, Tarticle 3 est
complété comme suit:

« ¢} les frais pour le soufilage de produits pulvérulents hors de
véhicules-silos. »

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler mars 1988.
Bruxelles, le 18 février 1988,
H. DE CRQO



